
CORRIGENDA 

 

25 November 2015 

Page 9: Han script: Reverse the order of 精牲 and 禽兽 in the “Han Script” column of the entry for 

“Animal”.  

 

Page 40: Phonetic transcription: Change tones of the phonetic transcription of 牛舌 in the entry for 

“Sole, tongue” to Gu[3
5
] Ziq[8]. 

 

Page 45: Phonetic transcription: Change tones of the phonetic transcription of 海奶 in the entry for 

“Sea anemone” to Hai[5
2
] Ni[1]. 

 

Page 45: Phonetic transcription: Change tones of the phonetic transcription of 海参 in the entry for 

“Sea cucumber” to Hai[5
2
] Sim[1], Hai[5

2
] Song[1], Hai[5

2
] Som[1]. 

 

Page 45: Phonetic transcription: Change tones of the phonetic transcription of 海虼蚻 in the entry 

for “Sea slater or sea louse” to Hai[5
2
] Ka[7] Zuaq[8]. 

 

Page 46: Phonetic transcription: Change tones of the phonetic transcription of 海胆 in the entry for 

“Sea urchin” to Hai[5
2
] Tˈa[2]. 

 

Page 53: Phonetic transcription: Change tones of the phonetic transcription of 水蛆 in the entry for 

“Mosquito larva” to Zui[5
2
] Cur[1].  


